It

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86820 Denklingen, Gerrmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
KUEHNE+NAGEL s

il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

ia dei Ciclamini Kifndon 1
Via dei Ciclamini, snc, 70026 Modugno (BA} S
i 200115 1830052
2 7 1 5) Lleforer-Nr. Llsfarscheln Dalum
+ :! Suppller Na. Dellvecy nots Date
g Coda fournisseur Bon de livraison Dale
“Ricevuto coH rise ‘\’m dr_! 91001046
10) thr Zelchen 11) Eestellung@t; Yy n ‘- 9), Zusatzdaten Nes Bestpllerg I 12) Unsore Ableliung 13} TaLJ:axg:Jmh\:::Ln 14) U:Is_ara .:;:&r:gs-Nr.
e | ooooscesacary quall B ke | bt S R
0000019091 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Wi y of Shij tMode d'axpédition | frel  20}| unfrei 21) Vampackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlehl kg/ Walght kgs / Polds kg
palid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franca | portda Moda d'emballage Identification de Panvol brutta/gross/brut netic/nevinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.008 15.013
25) Versandanschnf'Shipping Address/Adresse dexpédition 28) Abladestalle/Unfoad Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatedalKunda/CustomerPard/RéférencaClient 20) Matedal/MaterialRéférence 30) Menge 31) Einheit
ltem And Change/Elal Technlque ript 1ipth Quaniity Unit
Posla Kundanch: ot Client ducilon batch/Lot du p Quarniité Unhé
tafarantench hilot Foumnlsseur Wf& QL\
010 2516121890 . 111283-02 R 3 '% Y@ pc
00 HIRSCHVCGEL Input Shaft ouier Hinterschnitt Q
DEW 117612 6 640077 - ] '
5000018709 51N '0(1’0 C:)l
20MnCrS85
Vormaterial 100 % venuechslungsgeprﬂﬂ}%sfgl 33
020 2516121890 111283-02 3 . ; 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatt outer Hinterktirie-ri N E+NAGEL s.r,
DEW 117612 6 640077 ACCETTAZIONE MERCE
5000018714 Quantita dichiarata: % 1}3
20MnCrss Quantita effettiva:
Vormaterial 100 % verwechsiungsgeprift
. Quantita imballi: j.'e e T
030 2516121890 111283-02 Conformita alle schede d'imballo: @f 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt oo (Z')_ C CZ.\ e
DEW 1176126 640077 Firma
5000018712 -
20MnCrS5 “
U C/ Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Q
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ.  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of. Trade and Deflivery are binding. Cther, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/enfagb.html ,

BTV Bank, Memmingan, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weiltheim, Currency: EUR, IBAN; DES85 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC; DEUTDENMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDRDXXX

BW-Bank, Stuitgarl, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1002 01, BIC; SCLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jorg RQckauf (Chairman),

\Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvegel Umformtechnlk GmbH

Or.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

WN"M Delivery Note

Kunden-NE
Lustomeri

2

5) LlefererNr.

Lleferschein Datum

Supplier No, Dalivery note Dale
Code fournisseur Bon de naalson Date
91001046
10) lhr Zsichen 11} Bestellung/CrderfCommande 10} Zusatzdalen des Bestellars 12) Unsere Abteifung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Rafarenca Additienal Customer Data. Qur Depariment Phone/Fax Extension Our Order No.
Volre référence 5500045560 0000 Indic. compiém. ciient Netra département ‘TéLiFax Intéme Notre ardre no,
0000019091 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandari/Way of ShipmentModa d'expédilion | frel 20} unfre) 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rger HIVO . IPr:I:co :m‘; :A%f!'gr?amballage ﬁm‘mmﬁ P'envol brutto/gross/bsut netto/netimet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.008 15.013
25) VersandanschrifvShipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Locatlon/Lleu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} Malers{Kunde/CusiomerParRéférencaCliant 29} MaterlaliMatesial/Référence 30) Menge 31) Einhet
ltem Anderungsstand/EngineesingChange/Etat Technique Bezei giDeseaip I Quantity Unit
Poste ; denchamgek sk :L'c:yenl Produkilonscharge/Production balch/Lot du production Quantité Unhié
040 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOQGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1176126 640077
5000018713
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 117612 6 640077
5000018716
20MnCrS85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
086C 2516121890 111283-02 280 nc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 117612 6 640077
5000018744
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless ofherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are hinding. Other, confiicting ar deviating customers™ General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww, hirschvogel.com/enfagb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Obertand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, MOnchen, Cumrency: EUR, I[BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Curvency: EUR, IBAN: DE12 7007 0040 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDRXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg ROckauf (Chalrman), 217
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

I

Dr.-Manfrad-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

 Kunden b
am

Country of origin: DE

20044525 830052
ﬁararar-Nr.- l.i;;snhein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumlssevr Eon de livralson Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdalten des Besteliers 12) Unsers Ableilung 13) TelsFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
\ioira référance 5500045560 0000 Indlc. complém. elient Notre ¢épartamant Tél/Fax Intéme Notre ordre no.
0000012091 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Wi Way of Shi, Mode d'expédition | frel  20)) unfroi 213 Verpackungsart 22) \s.'ersandzaluhen 23} Gesamtgewlcht ka/ Welght ks / Polds kg
forwa'l's‘]er HIVO ) g:l:on ::flac}ﬁ ;?:%'Sr:f"emballaga IdTr?ﬁil'::zl?::d; I'anvoi brutia/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.008 15.013
25) pping Add /Adresse d'axpédition 26) Al Mnlaad i lets e déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MatedalKunde/CestomerPait/Référencetlisnt 20} MaledalMaterlal/Réference 30} Menge &1) Einheit
ltem A IneeringChange/Etat Technly Bezelch Jescriptiot ] Quantity Unit
Poste IF d A y n;a:w Elﬁ:_lenl Produkilonschamge/Production balch/Lat du production Quantité Unlté
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1176126 640077
5000018742
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait cuier Hinterschnitt
DEW 117612 6 640077
5000018745
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer Hinterschnitt
DEW 117612 6 6840077
5000018743
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQC:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Cther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Gurrency: USD, iBAN: DEQS 6006 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTSDD

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jarg Ruckauf (Chairmany), 37
Waliter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvagel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dej Ciclamini 4

. 70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

I}

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

5) Lieferer-Nr,
Supplier No.
Code foumnlsseur

Liafarscheln
Bellvery nola Pale
Bon de livraison Dale

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

91001046
10) IhrZelchen 11} Bastallung/Omer/Commande 10) Zusatzdaten des Beslelfers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additiona] Customer Data Qur Deparimant Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre référence 5500045560 0000 Indle. complém. cllent Notre dépariement Té| Fax Intéme Notre ordee no.
0000019091 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) VersandartWVay of Shipment/Mode d'expédilion Tre: 20)] unfral 21) Verpackungsart 22) \é:lrsardzﬂacw 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa.r-der HIVO . ﬂ::nu ::ﬁari?l rﬁ%%lgrziqemballage IdaﬁEHEUnn da l'envol brutio/gross/eut netto/netiet
Spedition Schweitzer % | see below see dacument 17.008 15.013
25) versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédilion 28) Abladestelle/Unioad LeocatiorvLieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterialKunde/CustemerPart/RéférenceCllent 26) Malerial/MaterialiRéférence 30) Menge 31) Elnheit
Itam Anderungsstand/EnginearingChange/Etat Technique Jeserip pli Quantity Unit
Poste d {CustomerBaich/Lot Cllent Produkt harge/P, batch/Lol du p Quaniité Unité
Lieferantencharge/VendorBatch/Lot Foumissaur
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschniit
DEW 117612 6 640077
5000018739
20MnCrS5
Yormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 117612 6 640077
5000018740
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer Hinterschnitt
DEW 117612 6 640077
5000018741
20MnCr85

Incoterms 2020:

FCA Denklingen
Country of erigin: DE

AEQ:

AECF 104198

Unlass ofherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Cenditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvegel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC. DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BwW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umfarmtechnik Gmbi
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jéirg ROckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe

4f7
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Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

™
@

> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

IHN"I""”I Delivery Note

ITALY
Kundesebr/
Ciistormarb
§) Lleferar-ir Lieferschein Daturm
Suppller No. Delivery note Date
Code foumnlsseur Bon de livralson Date
91001046
16) [hrZeichen 11) Bestellung/Oder/Commande 10} Zusatzdaten des Bestallers 42) Unsere Atitellung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Refarence Addiljonal Customer Data Cur Depastment Phone/Fax Extension Cur Order No.
Volre référence 5500045560 0000 Indie. compiém. cllent Notre département Tél/Fax intéme Note ordre no,
0000019091 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19} Versandan/Way of Shipment‘Mode d'expédition | drel  20)| unfrel 21} Vemackungsart 22) Versandzelthen 23) Gesamtgewicht kif Walght kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d’'emballage Identification da 'envol bratto/grossibrut netta/nel/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.008 15.013
25) Versandanschiift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Ablad lefnfoad Locaticn/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos. 28 MaleralKund; Part/REME Client 28) MateralMataral/Réfsrenca 30) Menge 31) Einheit
temn Andemungsstand/EngineeringChange/Etat Technique B pl f Quantity Unlt
Poste iC hiLot Client f P! batsh/Let du Quanthté Unltg
L fendorBatchiLot Fournlsseur
130 2516121880 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1176126 640077
5000018768
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
140 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 117612 6 640077
5000018771
’ 20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
150 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 117612 6 640077
5000018789
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: PE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.himi .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 72041 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 Q005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Danklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXOOK District Court Augsburg HRE 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDENMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disselkdod, Gurrency: EUR, [BAN: DES2 3003 0580 0700 56350 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jdrg Rickauf (Chairmany), 57

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DED5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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@

v Hirschvogel
’ Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklngen, Gemmany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) i
ITALY Delivery Note
1,
5) Usferar-Nr, Llaferscheln Datum
Suppller No, Delivery note Dala
Code foumissaur Bon de livraison Date
91001046
10} ThrZelchen 11) Bestellung/Oder/Cemmande 10) Zusatzdaten des Baslellers 12} Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) thsers Aufirags-Nr.
Your Reference Additienal Cusiomer Daia Our Depatment Phone/Fax Extension Qur Order No,
Votre référence 5500045560 0000 Indic, complam, cllent Notre départernant Tél/Faxintéme Notrs ordre no.
0000019021 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandart/Way of Shipment/Moda d'expédition | frei  20)] unfrel 21) Vempackungsant 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kp/ Weight kas / Polds kp
paid unpald Patking Shipping Marks
forwarder HIVO fanco | portda Mods d'smbaliage Idenificatien de Fenvol bruttolgrossibrut netlo/notnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.008 15.013
25) it/Shipplng Add i dexpédi 28) Abladestelle/Unioad Locatlon/Lleu da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) MatedalKunde/CusiomerPart/RétérenceClient 20) MatedalMaterialRélérence 30) Menge 31) Einhelt
ltem And d/Eng! hange/Eiat Techniq 1! Jascripllon/D p Quantity Unit
Poste ' nd goiust hil ot ?gam Produktionscharge/Production bateho! du product! Quantit Unite
160 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 117612 6 640077
5000018788
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
170 25161218%0 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 117612 6 640077
5000018780
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
180 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 117612 6 640077
5000018770
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEQOF 104198
Country of origin; DE
Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any coniract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XX Hirschvoge] Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, 1BAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mtnchen, Currency:; EUR, IBAN; DE12 7007 D010 0826 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDBEDDXXX Jorg RQckauf {Chalrman), 6/7

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00 Walter Bauer, Or. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umnformtechnik GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Lieferscheln

5y  Lleferar-Nr.
Suppher No. Dalivery note Date
Codae foumlisseur Ban de livralsen Dale
91001046
10} Sor Zelehen 11) Bestellung/Crder/Cormmande 10} Zusatzdaten des Beslallars 12) Unsere Abteilung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addillenal Customer Data Qur Departmeant Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Vatre référence 5500045560 0000 ladic, compldm. cllent Notre département TélfFax lntéme Netre ordre no,
0000019091 0805 8580 HUG-LGT/WieR  |2400/092
19) Versandarl/Way of ShipmeniModan d'axpéditlen | frel  20) unrre:d 21} Vag?ckungsm 22) ‘é’ﬁisardz:!lnw 23) Gesamtgewlcht ka/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO fanco portd mdnndu'emhallann Iderifeation o Feavol brutlofgrossiut nottornatinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.008 16.013
25) VersandenschrifShipping Addrass/Adresse d'expédition 28} Abladestelle/Unload L jau de déchangemeant
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MatedalKunde/CustemerPart/RéfrenceClient 26} MaleralMateriaRéférance 30) Menge 31) Elnheht
ltem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technlque I /Descziption/Descript Cuantity Unit
Poste Ki geiC /Lot Client Frodukl h batch/Latdu g Quantié Units
Liefarantoncharge/VendorBatch/l ot Foumisseur
190 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 117612 6 640077
5000018791
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 19 pec
HESON 15/62
Gesamtsumime/Total guantity 5320 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
49526759 - 49527017 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AECF 104198
Country of origin: DE

Linless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or devlaling customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can ba reviewed under https:/fiwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC:; BYLADEM1WHM
Bayer LB, Mdnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutache Bank AG, Minchen, Currency: EUR, iIBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Cuirency; EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 041, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rockauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straiie 6 - 86920 Deankiingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

[TALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +43 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5y  Lieferar-Nr. L|:r:r'.;nh‘ein Datum
Supplier No. Cellvery note Date
Ceda foumisseur Bon do fivralscn Date
91001046
10) I Zolchen 11} Bestellung/Order/Commands 10) Zusatzdeten des Baestellers 12} Unsers Abisilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Referance Addifional Customer Data Qur Department Phone/Fax Exiension Qur Onder No,
Volre référenca 5500045560 00001 indic. cormplém. client Netre ¢éparioment TélJFaxintdmo Notre ordre no.
0000019 HUG-LGV/ 5614 /9300 50177749
19) VarsandartAWVay of Shipment/Mode d'expédrtion | frel  20)] unfrel 2{) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesomtgswicht kgfWelght kgs / Palds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
fnmrqrgler HIVO . franco | portdf Moda d'emballage Identification de I'envoi brutio/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 17.008 15.013
25) Versandanschrif’Shippling Address/Adsesse d'expédition 28} AbladestalleAntoad Location/Lieu de déchargoment
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
70026 MODUGNGQ (BARI)
27) Pos. 28) MaleralTelrNr. 29) MaterfalMaterialRé%rance 30) Menge 31} Einhelt
ltem Customer Pari No, I i plion/Descrp Quantily Unt
Poste Référenco du clfent Produktionschame/Predustion batchA.ol du production Quantité Lhité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1176126 640077
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2100 0,0000 00,5000
quotient Al / N 2,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 00,1200 % Si 0,2300 % Mn 1,1800 % » o0,0170 % S 0,0200 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Ni 0,2300 % Cu 00,1100 % Sn 0,0100 %
Al 0,0320 % V <« 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0126 % Pb < 0,002 % As 00,0040 % Sb < 0,002 %
o 0,0 ppm H =< 2,85 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without & signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE$3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESI XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 000D 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTREMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumrency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 Q700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jiirg RGekauf (Chakman),

BW-Bank, Stuttgart, Cumrencey: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgreba
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-005497 vom 21.06.2022

Ludwigsburg, 21.06.2022
Seite 1 von 1
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Absendarfl‘:'xpedt :
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse §
86920 Denklingen

1

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF C M R ‘
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Beféirderung unterliegt tratz elner ge- Ce transport est soumls, nonobstant foute
genteiligen Abmachung den Beslimmungen clause coniralre, 4 la Canvention relativa au
des Uhereinkommens aber den contrat de transport Internationa! des
Beforderungsverirag intern, marehandises par route (MR).
StrafengGtarverkahr (CMR).

Im

| 2 g (Do
VIA DEI CICLAMINI, 4

70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Fra;:h\fﬁhre} { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslisfarungsort des Gules/ Kleu prévu pour la livraison de [a marchandise

Ort/ Llsu MODUGNO
Land/Pays  lfalien Zelt! Temps
Patum/Date  24.06.2022

4 Ort und Tag der Ubarnahme / Lieu et date de la prise en charge da la
marchandise
Ort /Lleu

7 Nachfolgender Frachifihrer / Transporteurs successifs

Denklingen
Deutschland
21.06.2022

Land/ Pays
Datum / Data

Zelt/ Tomps

5 Belgeflgte Dokumanle / Dacumenis annexes

.3 Vorbehaite und Bemarkungen des Frachtiiihrer /
Réserves el observations des transporteurs

D-86920 Denklingen

Unierschrift und Stempel das Absenders
Signalure et timbre fexpaditeur

) g Pos. 4 () Zeichen/Nr. 44 AnzahlderLM 42 At der 4 3 Bezalchnung des Gutes 44 Gawicht, kg 4 § Umfang
0, Marques at numéros Nembra des colis Vempackung Nature de Ja marchandisa Palds, kn cbm
1 83004977 5§ COLLI Getriebeteile 21.792 73,58
2 B3005218 19  COLLI
Via U ﬁ"
Wiy, ‘Vm
S : p =
Summe 24,00 COLLS i ﬂc'fﬂ [ 21.792,00
16 Anwelsungen des Absenders ' 17 Anga:&‘enkzur Ermittiung t?}l’l fomstar it Grar@mg gangeTF I A [
von’ o {3 km
Rice Y Y
7f;, Vg X
. - Sz. 0 Chn -
14 g Frachtzahlungsanwalsung/ Prescription daffranchissement 2 Besondera Varelnharuﬁgé;l%??z ntfr;’ i/lieres k
unfrei - Rechnung an Empfénger Q o
e o FA— Ubernahmebestatigung deg };@DIB Sendung wurde
19, milehies Rennzelehan vEestit}  vollsténdig und in &usserlich guter schaffenheit Gibernommen
Aniinger Die Ladungssicherung ist geméss der gessizlichen Vorgaben
Eahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Banutzl;r Granzijbergang 2'7 Gut 22-005487empfangen am. Datum { Date
Récaption des marchandisas e
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A,

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempal des Frachifiibrers
Slgnature st timbre du fransporteur

1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stampel des Empféngers
Slgnature et timbre da destinatalre

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG i

Garl-Benz-Strafie 23
71634 Lydwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 61-0
Talefax (0 71 41) 24 51-22

Axel Schweltzer, Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Geschiftsiiihrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer,

COMMERZBANK

Konto; 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604



